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Alltagsfunktionen: Arbeiten im Biiro

Architekten: Kaarina Lofstrom, Matti
K. Mdkinen, Mauri Tommila, Helsinki

Physische Trennung, raumliche Kontinuitat

Biirogebaude der Partek Group, Helsinki, 1988

Das Biirogebiude integriert sich in den vorhandenen stidtischen Kontext, iibernimmt teilweise dessen Motive (Schichtung
und Gebiudeecke). Die eigenstindige Prisenz erhilt es durch die Verwendung heute gebriuchlicher Materialien und durch die
Intentionen der Architekten, Bilder der Moderne (in Anlehnung an Bauten von Mendelsohn) zu evozieren. Der konventionelle,
zweispiinnige Biirogrundriss (mit innenliegenden Sitzungsridumen) wird mit den Mitteln der Transparenz und Lichtlenkung im
Korridorbereich aufgewertet.

Immeuble de bureaux du groupe Partek, Helsinki, 1988

L’immeuble de bureaux s’inteégre dans le contexte urbain existant dont il reprend certains des motifs (horizontales et angles
des batiments). La présence effective est assurée par 1'utilisation des matériaux aujourd’hui courants et par les intentions des
architectes, d’évoquer des images du moderne (se référant aux édifices de Mendelsohn). Le plan de I’étage de bureaux convention-
nel a deux couloirs (avec salles de conférence centrales), est amélioré par des dispositifs de transparence et de réflexion lumineuse
dans la zone des couloirs.

Office Building of the Partek Group, Helsinki, 1988

This office building is integrated in the already existing urban context, and in part continues its features (arrangement in layers
and corner). It owes its distinctiveness to the use of materials that are at present at customary and to the intention of the architects
to evoke images of the Modern style (influenced by Mendelsohn’s constructions). The conventional, double-span office plan (with
conference rooms on the inside) is heightened by means of its transparence and the management of light incidence in the corridors.

Dieses als erstes in der neuen Indu-
striezone von Lintulahti fertiggestellte
Biirogebdude des Bauindustrie- und
Transportunternehmens Partek vervoll-
stindigt die Hauserfront entlang Helsin-
kis ostlicher Einfallstrasse, die, dem ur-
spriinglichen Verlauf der Meeresbucht
folgend, einen Bogen beschreibt.

Das stidtische Motiv der betonten
Gebidudeecke findet sich auch an zwei
weiteren, von anderen Architekten ent-
worfenen Biirobauten desselben Blok-
kes. Es passt sich in Form, Ausmass und
Farbintensitit den benachbarten roten
Ziegelbauten an. Die modernen Materia-
lien — griinglasierte Keramikplatten,
griinliches Glas, Chromstahl und Alumi-
nium — wurden einerseits aufgrund ihrer
Resistenz ausgewihlt, anderseits verlei-
hen sie dem Biirohaus eine eigenstindige
Prisenz innerhalb des stidtischen Kon-
textes. Die speziell gefertigten Kera-
mikplatten und die Stahlbleche des
Sonnenschutzes bilden den horizontalen
Ausgleich zum vertikalen Konzept des
Rundturmes, dessen Glasdach, nachts er-
leuchtet, als Erkennungszeichen dient.

Axonometrie / Axonométrie / Axonometry
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Eckturm / Tour d’angle / Corner tower
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Alltagsfunktionen: Arbeiten im Biiro

Der Bauherr wiinschte einen flexi-
blen Bau mit individuellen Biirordumen,
der die stindige Weiterentwicklung von
Informatik und Computertechnologie
beriicksichtigt sowie eine gute Orientie-
rung im Innern erlaubt. Die Biiros sind
teilweise im Turm, vor allem aber in
den beiden Fliigeln untergebracht. Die
schmalen Korridore werden durch obere
seitliche Glasschlitze raumlich geoffnet,
zugleich werden dadurch die Innenberei-
che von den Korridorleuchten erhellt:
Transparenz und Lichtlenkung verbes-
sern den konventionellen Biirogrundriss.

Red.
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Korridor / Couloir / Corridor Schnitte / Coupes / Sections

Biiroraum / Volume de bureau / Office
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Deckenverlauf / Organisation du plafond / Ceiling
structure
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Biirofliigel, Detailansicht / Une aile de bureaux, vue
détaillée / Office wing, detail view

1. Obergeschoss / ler étage / st floor

Fotos: Matti Karjanoja, Helsinki
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Schnitt durch den Eckturm / Coupe sur la tour d’angle /
Section of corner tower
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